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584711-2026 - Licitacion

Alemania — Inspeccion del sistema de ventilacion — Sachverstandigenprufung fiir Technische
Anlagen

OJ S 163/2026 25/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung (BAM)
Correo electronico: beschaffung@bam.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Sachverstandigenprifung fur Technische Anlagen
Descripcion: Der technische Zustand der Technische Gebaudeausristung der
Dienstliegenschaft (u. a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhangige,
qualifizierte und fachlich anerkannte Sachverstandige zu begutachten, bewerten und
dokumentieren.
Identificador del procedimiento: 39¢cd37bb-4721-4d92-9629-d51f4f6a480d
Identificador interno: 02-06/26:2
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71315410 Inspeccion del sistema de ventilacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Zusatzliche Informationen: Mit dem Teilnahmeantrag sind als
Beleg fur das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden folgende Erklarungen einzureichen: -
Anlage Eigenerklarung Ausschlussgrinde - Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland Mit
dem Teilnahmeantrag sind auf3erdem folgende Dokumente einzureichen: - ausgefillte Anlage
Unternehmensdaten Vor der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle eine
Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt. Fir den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der
keine auftragsverhindernden Eintragungen besitzt. Zum Nachweis der Einhaltung der
Besonderen Ausfiihrungsbedingungen nach dem Bundestariftreuegesetz ist die
Eigenerklarung zur Einhaltung des Tariftreueversprechens vorzulegen.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Nachweisfihrung gemaR Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Sachverstandigenprifung fur Technische Anlagen
Descripcion: Der technische Zustand der Technische Gebaudeausristung der
Dienstliegenschaft (u. a. RLT, NRA, MRA) ist auf gesetzlicher Grundlage durch unabhangige,
qualifizierte und fachlich anerkannte Sachverstandige zu begutachten, bewerten und
dokumentieren.
Identificador interno: 02-06/26:2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71315410 Inspeccion del sistema de ventilacion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Durchfliihrung von Nachprifungen im 4. Jahr mdglich

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 3 Afos

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist der Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags fur die letzten drei
Geschaftsjahre anzugeben. Der Umsatz muss mindestens 550.000 EUR netto pro
Geschaftsjahr betragen. Die Angaben werden |hren Eintragungen im Formular ,Umsatz und
Anzahl Sachverstandige“ enthommen. Bei Bietergemeinschaften muss die Anforderung von
der Bietergemeinschaft insgesamt erfullt werden, d. h. nicht von jedem Mitglied einzeln.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccién: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist das Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung oder einer
vergleichbaren Haftungsabsicherung nachzuweisen bzw. eine Eigenerklarung tUber die
Bereitschaft zum Abschluss einer solchen Versicherung vorzulegen (Dokument
Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung). Die Deckungssumme je Schadensereignis muss
mind. 2 Mio. Euro betragen. Bei Bietergemeinschaften muss die Anforderung von jedem
Mitglied der Bietergemeinschaft erfullt werden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit reichen Sie bitte eine Liste mit mindestens drei geeigneten Referenzen in
Bezug zur gegenstandlichen Leistung ein. Stellen Sie lhre Leistungsfahigkeit fir den
Auftragsgegenstand und |hre hierfur relevanten Erfahrungen anhand der Referenzen dar. Zu
den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: -Beschreibung der ausgefuhrten Leistung
-Wert des Auftrags (netto) -Zeitraum der Leistungserbringung -Angabe der zustandigen
Kontaktstelle beim Auftraggeber der Referenz mit Anschrift und Kontaktdaten Daruber hinaus
gelten die folgenden Anforderungen an die benannten Referenzen: -Die Referenzen durfen
nicht alter als drei Jahre sein (maf3geblich ist das Datum der letzten Leistungserbringung —
gerechnet bis zum Ende der Angebotsfrist). -Als gleichwertig werden Referenzen angesehen,
die folgende Merkmale aufweisen: --Prifung technischer Anlagen gemaR Bautechnischer
Prufungsverordnung (BauPrufV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) durch Sachverstandige,
fur offentliche Auftraggeber -Sofern es sich um Referenzen handelt, die noch nicht
abgeschlossen wurden, ist der bisher erreichte Leistungsstand anzugeben. Noch nicht
realisierte Leistungsstande kénnen nicht berticksichtigt werden. Fir die Referenzen ist das
Formular ,Eigenerklarung Unternehmensreferenz® zu verwenden. Nutzen Sie das Formular
sofern erforderlich bitte mehrfach. Bei Bietergemeinschaften muss die Anforderung von der
Bietergemeinschaft insgesamt erflllt werden, d. h. nicht von jedem Mitglied einzeln.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit ist die jahrliche Beschaftigtenzahl an Sachverstandigen des Unternehmens
fur die letzten drei Geschaftsjahre anzugeben. Die Beschaftigtenzahl muss mindestens 5
Sachverstandige pro Jahr betragen. Die Angaben werden lhren Eintragungen im Formular
,Umsatz und Anzahl Sachverstandige“ enthommen. Hierbei ist nach der Anzahl der
Sachverstandigen gefragt, die zur Prufung technischer Anlagen gemaf Bautechnischer
Prufungsverordnung (BauPrifV) bzw. Betriebsverordnung (BetrVO) befahigt sind. Bei
Bietergemeinschaften muss die Anforderung von der Bietergemeinschaft insgesamt erfullt
werden, d. h. nicht von jedem Mitglied einzeln.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes
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El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=885292

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=885292
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachgefordert werden Unterlagen, die gem. § 56 VgV
nachgefordert werden durfen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Einhaltung der Besonderen
Ausflhrungsbedingungen nach dem Bundestariftreuegesetz
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gegenuber dem o6ffentlichen Auftraggeber zu riigen (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenliber dem BeschA gerigt werden
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen mit,
seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt
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werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 Abs. 1 GWB daruber informiert. Dies
gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch den éffentlichen Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung per
Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag
nach Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Ein Antrag auf
Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt,
Kaiser-Friedrich-Strale 16, 53113 Bonn, Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578, Fax:
+49 (0)228 / 94 99-163, zu richten.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung (BAM)
Numero de registro: Leitweg-ID 991-06480-14
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 12205
Subdivisidn del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: beschaffung@bam.de
Teléfono: 000
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: T: 022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
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Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 8524306f-6dc9-4c1d-bab4-9aef098f5552 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/08/2026 09:41:12 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 584711-2026

Numero de la edicion del DO S: 163/2026

Fecha de publicacion: 25/08/2026
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